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Introduccioén

¢ Asegurar su participacion en la gestién referida

—a Sus recursos naturales y

-a los demas intereses que los afectan.

En octubre de 1994, Argentina ratificé el Convenio de Diversidad biolégica [ver Ley

nacional 24375]. Sumada al texto constitucional promulgado en agosto de ese

mismo afio se reconocié no soélo la existencia legal y material de los Pueblos Indige-
nas y su consecuente derecho a vivir y desenvolverse como tales dentro del marco
del Estado Nacional, sino su derecho a aprovechar y prosperar sobre la base de sus

recursos naturales [ver articulo 75, inciso 17 de la Constitucidn de la Nacidén].

Nacié asi un nuevo y novedoso sistema de convivencia que necesita ajustes del
ordenamiento juridico para ser verdaderamente operativo; en esa empresa los de-
rechos de propiedad intelectual son —junto con los derechos reales sobre las tierras-

un centro focal determinante del patrimonio de los pueblos indigenas.

Ello es asi porque la base de la organizacion occidental ha sido la propiedad. Duran-
te los siglos pasados, sobre la tierra y luego, sobre el crédito; pero en este nuevo
milenio la mayor relevancia patrimonial esta dada por los conocimientos, la infor-
macion, las ideas. Tal y como ocurrié en el pasado, los Estados estimulan su desa-
rrollo econdmico con la proteccidon de los bienes que lo posibilitan, no es extrano
entonces que esos nuevos aires hallen en el sistema de la propiedad intelectual un

escenario basico y fundamental de expresion.

Los pueblos indigenas son ricos en conocimientos muy valiosos no sélo por el tes-
timonio histoérico y cultural que nos traen sino por su trascendencia industrial y co-
mercial. El conocimiento tradicional como el saber culturalmente compartido y co-
mun a todos los miembros que pertenecen a una misma sociedad, grupo o pueblo,
y que permite la aplicacién de los recursos del entorno natural de modo directo,
compuesto, combinado, derivado o refinado, para la satisfaccion de necesidades
humanas, animales, vegetales y / o ambientales, tanto de orden material como
espiritual, es un ingrediente importante en los procesos econémicos, muchas veces
insustituible y por eso ha de ser retribuido con justicia a la par que se garantice el
resguardo de sus creencias y de aquellos bienes que por su significacién forman

parte de la sacralidad de las mismas, ver mas adelante.



El conocimiento tradicional que ha producido otros bienes que también puede ser
protegido y explotado por las Comunidades o Pueblos Indigenas a través de los
sistemas de propiedad intelectual, de acuerdo con los requisitos especificos de su
propia categoria: la del conocimiento tradicional, que no puede ser confundido con
el Patrimonio Cultural Nacional sino que ha de ser diferenciado para no ofender un

patrimonio que tiene titular propio [ver ley nacional 25197]
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De acuerdo con cada tipo de bien intelectual existe un sistema apropiado a través
del cual pueden registrarse (y comercializarse) las creaciones. Sin embargo, los
Estados y las Organizaciones Internacionales deben colaborar para que se imple-
mente la categoria especifica de registro correspondiente a los Conocimientos Tra-
dicionales, pues la complejidad de los sistemas actuales de propiedad intelectual
necesita ajustes para su aplicacion en el caso de los recursos genéticos y culturales

de los Pueblos Indigenas.

La creacion intelectual de esta categoria es Unica, parte de la experiencia de todo
un Pueblo y no puede ser dividida o desguazada para “encajar” en las categorias
actuales; sin embargo sus “expresiones” pueden ser indicadores que permitan su
clasificacidon interna y hasta su comercializacion separada, si asi lo permiten los

usos y costumbres de su titulares legitimos y lo demanda el interés del mercado.

Este patrimonio cultural tiene un propietario y un titular natural: el Pueblo Indigena
y no puede ser confundido con el patrimonio comun del Estado [ver Ley nacional
25197]

Asi mismo, cada Pueblo puede también excluir del comercio ciertos conocimientos
y/0 recursos cuando su significado es sagrado o representa su sistema de creen-
cias, tal como ya se dijera. Las restantes practicas y saberes pueden ser explota-
das del modo que tradicionalmente lo permiten sus usos y costumbres o “licencia-

dos” a otros.



Biodiversidad y recursos genéticos
Las palabras -BIODIVERSIDAD y RECURSOS GENETICOS- son de uso corriente pero

hasta hace poco no tenian una definicion legal. Los conceptos en torno de la biodi-
versidad han sido adoptados en el marco del Convenio de Diversidad Bioldgica y por
la ratificacion legislativa sefialada son validos para el ordenamiento interno [ver la
Ley nacional 24375]:

i “diversidad biolégica” = variabilidad de organismos vivos de cualquier fuente, incluidos,
entre otras cosas, los ecosistemas terrestres y marinos y otros ecosistemas acuaticos y los
complejos ecoldgicos de los que forman parte; comprende la diversidad dentro de cada espe-
cie, entre las especies y de los ecosistemas.

! “recursos biolégicos” = recursos genéticos, los organismos o partes de ellos, las poblacio-
nes, o cualquier otro tipo del componente bidtico de los ecosistemas de valor o utilidad real o
potencial para la humanidad.

“recursos genéticos” = material genético de valor real o potencial.
Es importante llamar la atencién sobre el matiz netamente comercial del concepto
dado de los recursos genéticos o biodiversidad: “material de valor real o potencial”,
y entender que ello lleva —aunque no de modo excluyente- a su consideracién pre-
dominantemente econdmica. éCudles son los recursos incluidos en la "biodiversi-
dad"?

- Informacion genética sobre:
microorganismos,
plantas,
animales y

seres humanos...
- Plantas y animales modificados por el hombre,
- (y se asocia a la biodiversidad) el Conocimiento tradicional para la

identificacion de los recursos genéticos existentes, vy

mejora de los recursos bioldgicos existentes

Sin embargo, sdlo recientemente la sofisticacion y la magnitud del conocimiento
tradicional comienza a ser comprendidas y valoradas: los pueblos conocen desde
tiempo inmemorial el poder de los elementos naturales, no sélo los que se desarro-
Ilan en su entorno, y que, depurados, vienen usando para facilitar su modo de vida;
ese conocimiento es un modo de “leer” la naturaleza y son capaces de usarlo para

“interpretarla” en todos los contextos geograficos.

El conocimiento tradicional no es sélo pasado o remoto, es una aptitud viva y ac-
tual, reeditada en cada generacion, el conocimiento no es producto solamente, es

método de conocimiento.

Esquematicamente podriamos exponerlo de siguiente modo:
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Es de maxima importancia saber que
algunos recursos bioldgicos pueden
ayudarnos mejor que otros. Por eso
un aprovechamiento eficaz de la biodi-
versidad supone poder contar con los
conocimientos de quienes identifican
las cualidades y principios de tales
recursos: los pueblos o comunidades
indigenas y locales.

La biodiversidad es muchas veces pro-
ducto de las relaciones de la naturaleza
con el hombre, quien la adapta para su
mayor y mejor utilizacién intentando
conservarla, en garantia de la vida so-
bre el planeta y la futura provision de
principios activos para el desarrollo de
futuras innovaciones. En esta transfor-
macion y conservacién, también los
pueblos indigenas y locales poseen una
experiencia valiosa.

Los derechos (de propiedad) de los titulares sobre el valor econémico de
estos conocimientos y resultados estan protegidos por imperio del articulo
17 de la Constitucién de la Nacién Argentina

¥

Sin regulacion legal especifica.
Posibilidades:

- Categorizacion independiente dentro o
fuera del Sistema de Propiedad Intelectual
(reconoce titularidad y legitimacion de dis-
posicién)

- Secreto protegido por Confidencialidad
(resarce dafios y perjuicios solamente). Ley
sobre informacién y productos que estén
legitimamente bajo control de una persona
y_se divulgue indebidamente de manera
contraria a los usos comerciales honestos,
24.766
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> Ley de Patentes de Invencién y Modelos
de Utilidad, 24481

> Ley de Semillas y Creaciones fitogenéti-
cas, 20247. Modificada por Ley 24.376
21/X/1994, que ratifica el Convenio de pro-
teccién de las obtenciones vegetales (UPOV
Acta de 1978)




El Genoma Humano Indigena
Las técnicas de analisis del ADN (acido desoxirribonucleico, material genético que

conserva la informacion sobre todas las caracteristicas y funciones del ser vivo al
que pertenece) han ya avanzado lo suficiente como para posibilitar la empresa de
revelar la posicién de todos los genes (fragmentos de ADN que contienen informa-
cion sobre una caracteristica determinada) que componen el genoma del ser huma-
no y conocer su expresidn quimica. Los programas de investigacion en el sector
podrian aportar conocimientos para la prevencion y el tratamiento de enfermedades

causadas total o parcialmente por genes defectuosos.

En ese esquema se ha detectado que los grupos aborigenes poseen en sus orga-
nismos virus de graves enfermedades, pero no por ello desarrollan la enfermedad.
Por tanto el analisis de su ADN proporcionaria informacion valiosisima respecto de

los patrones de inmunidad y enfermedades latentes.

Al mismo tiempo la mayoria de tales programas de investigacion esconden zonas
mas oscuras pues la utilizacién de esos conocimientos para incorporar mejoras en
las industrias alimenticia, medicinal, biotecnoldgica, de tinturas, fertilizantes, acei-
tes, esencias, etc. desata una carrera por el patentamiento de secuencias genéticas

obtenidas en laboratorio.

Dos casos, una historia...

A mediados de 1996 un medio periodistico hizo conocer a la opinién publica que durante
1993 y 1994 un equipo de cientificos pertenecientes a la Unidad de Retrovirus y Leucemia
Comparada del New Bolton Center (Universidad de Pennsylvania, Estados Unidos) lidera-
dos por el Profesor en Microbiologia Dr. Jorge Ferrer -argentino radicado actualmente en
los Estados Unidos-, recorrié varias provincias argentinas para tomar muestras de sangre
de individuos pertenecientes a distintas comunidades aborigenes.

La investigacion emprendida tenia por objeto reunir informacion sobre retrovirus causan-
tes de la leucemia humana (HTLV I y su variante HTLV II), del sida (HIV) y del parasito
responsable de la enfermedad de Chagas-Maza; motivo que los llevo al encuentro de pue-
blos originarios en las Provincias de Formosa y Salta (tobas, chorotes y wichis o matacos),
y de la Provincia de Neuquén (mapuches).

La recoleccion de 94 muestras sanguineas en las comunidades aborigenes de Ruca Choroi
y de Los Miches (Provincia de Neuquén) fue la ultima etapa del proyecto, y se realizé con
recursos propios de los investigadores y el apoyo de otros dos agentes sanitarios contrata-
dos, un médico y una enfermera de una localidad cercana a la Cordillera de los Andes en el
sur del pais. Sin embargo, la informacion periodistica mencionada forzé a la Subsecretaria
de Salud Provincial a fijar postura, puesto que los grupos indigenas involucrados se mos-
traron disconformes con lo sucedido y criticaron duramente la investigacion a la que juz-
gan emparentada con la Organizacion Genoma Humano (HUGO). La citada Subsecretaria,
por su parte, declaré haber prohibido en forma expresa el proyecto porque en su solicitud
el Dr. Ferrer no incluyé el protocolo de investigacion completo ni explicité cuéles serian los
recaudos de naturaleza ética que tomaria para proteger la intimidad, integridad y autono-
mia de los sujetos humanos involucrados.

Un tramite equivalente sufrié la investigacion que el antropdlogo Francisco Raul Carnese -
Profesor universitario de Antropologia Bioldgica- llevaba a cabo en las localidades de El
Chalia y Loma Redonda (Provincia de Chubut) con grupos mapuches y las tribus tehuel-
ches canquel y quichalma. Gracias al financiamiento del Instituto de Ciencias Antropolégi-
cas de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Nacional de Buenos Aires y el
CONICET, Carnese inicio un estudio antropogenético en terreno. Su propdsito declarado
era construir un mapa genético de las distintas etnias y establecer sus rutas prehistéricas
valiéndose para ello del ADN que contienen los cromosomas del nicleo y las mitocondrias.
Para alcanzar ese objetivo analizaba la frecuencia con que se presentaban ciertos marca-




dores genéticos en los diversos grupos seleccionados. Al mismo tiempo el equipo de inves-
tigadores aprovechaba la oportunidad para estudiar variables antropométricas y hacer un
diagnéstico nutricional de cada comunidad junto con un anélisis epidemiolégico que evi-
denciara la incidencia de algunas infecciones tales como la sifilis, la hidatidosis, el HIV, el
chagas y la hepatitis A 'y B en esas comunidades. En febrero de 1995 el equipo de estudio-
sos se desplazé hasta el Centro de Salud de El Chalia para pedir autorizacién a los caci-
ques aborigenes y conversar sobre el emprendimiento con las familias seleccionadas. En
marzo del mismo afo realizaron las 54 primeras extracciones y, con posterioridad, se tras-
ladaron hasta Loma Redonda para repetir el procedimiento, pero no consiguieron mas que
otros 12 voluntarios. Los indigenas se opusieron entonces firmemente al trabajo de los
cientificos, los cuales terminaron por detener el estudio en noviembre de 1995 por falta de
sujetos humanos que expresaran buena disposicion con el mismo.

Cabe destacar que los estudiosos implicados no realizaron extracciones coercitivas, no re-
conocen vinculaciones con la Organizacion Genoma Humano ni tampoco que ninguna de
las muestras de sangre se mandé fuera del pais, ni se las utilizé con otros fines que los
enunciados. Asimismo hicieron llegar sus resultados al Centro de Salud local y guardaron
silencio sobre la identidad de los voluntarios, para que no pudieran ser identificados.

N. de la R.: No obstante no se ha acreditado el consentimiento informado previo de los
dadores y tampoco se les ha hecho entrega a los mismos de la informacion colectada y la
producida posteriormente.

Fuente: Cecchetto, Sergio. Genética, dominacion e identidad cultural en el sur argentino-
chileno. Documento fue discutido en el II Encuentro del Mercosur Cultural; Argentina 1997
y, con posterioridad, publicado en AAVV. Dominacién e identidad cultural. Buenos Aires,
Sigma, 1997: 19-25 bajo el titulo El proyecto de biodiversidad del genoma humano: domi-
nacién e identidad cultural. http://www.prodiversitas.bioetica.org/nota40.htm

La informacion genética de los grupos humanos es considerada dato sensible [ver

articulo 2° de la Ley nacional 25326] y por lo tanto esta protegida por la ley de

modo expreso y especifico. La colecta de tales datos estda sometida a un tramite
que garantiza la informacién al titular de los datos en especial en el caso como los
descriptos. La decision de ceder esa informacion o mantenerla en la reserva e in-
transferibilidad es por supuesto una decision que la ley otorga al titular [ver articulo
11 de la Ley nacional 25326].

Biodiversidad y Conocimiento Tradicional
Entre 1999 y 2000, la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) ce-

lebré consultas con los "nuevos beneficiarios" de la propiedad intelectual (los pue-
blos indigenas y locales) con el objetivo de "determinar y explorar las necesidades,
los derechos y las expectativas en materia de propiedad intelectual de los poseedo-
res de conocimientos e innovaciones autdctonos, para promover la contribucion del
sistema de propiedad intelectual al desarrollo social, cultural y econdmicos de és-
tos". Estas consultas dejaron valiosas ensefianzas acerca de los problemas y con-

flictos a enfrentar.

Categorizacion juridica
Cuando se comienza a estudiar la cuestidn se advierte un primer desafio: describir
el Conocimiento Tradicional como categoria del sistema de derecho de propiedad

intelectual. A partir de la plataforma de los requisitos de las actuales categorias se



debe explorar el objeto de estos conocimientos sobre la base de sus elementos ca-

racterizantes, esto es:
« Ambito y desenvolvimiento cultural
= Indivisibilidad material impuesta por su origen cultural Unico e indivisible
= Descripcidn de sus expresiones como indicadores de aplicacion

Dividirlo o someterlo a moldes extrafios a sus distintivas particularidades seria una
actitud irrespetuosa de su naturaleza. El derecho ha sido creativo en el pasado para
resolver las necesidades de sus usuarios y si se quiere incluir a las culturas indige-
nas, se deberan incorporar también sus propias realidades. Las que deben ser asu-

midas y armonizadas pero no borradas, ignoradas o desestimadas.

Propiedad colectiva y Consentimiento informado previo
La segunda cuestion es compatibilizar la diversidad planteada por los conceptos de:

. propiedad privada (emergente del orden juridico vigente) y
. propiedad colectiva o comunitaria (propia de los pueblos indigenas)

Para no destruir ordenamientos y costumbres locales se debera prever la inclusién

de esas codificaciones tradicionales en los sistemas legales vigentes.

Ello no sélo sera justo, sino conveniente para el momento contractual en el que se
debe lograr el “consentimiento fundamentado previo”. Esas costumbres que impo-
nen desde tiempos muy lejanos una determinada organizacién interna en cada uno
de los pueblos indigenas o locales son la base que permite conocer el modo de ob-
tener ese consentimiento colectivo, en el caso de cada cultura tradicional. La
naturaleza “de comuin o compartida” de las innovaciones y creaciones basadas en
los conocimientos tradicionales impide identificar en la inscripcion registral -propia
de los sistemas de propiedad intelectual- a beneficiarios individuales (sean perso-
nas fisicas, asociaciones o la suma actual de todas ellas). Los auténticos duefios de
esos conocimientos son los Pueblos Indigenas -cada uno de ellos- y no sus miem-
bros o comunidades, separadamente. Estos -miembros o comunidades- pueden
eventualmente aumentar o desaparecer, lo cual no implicara ineluctablemente la

misma suerte para el Pueblo mismo...

La disposicién -tanto de los recursos genéticos como de los conocimientos tradicio-
nales- estda sometida al consentimiento fundamentado previo de la Parte Contratan-
te que proporciona los recursos (genéticos y culturales), a menos que esa Parte
decida otra cosa. Por lo tanto, para el acceso a los conocimientos, las innovaciones

y las practicas de las comunidades indigenas y locales, deberda contarse con la



aprobacion y la participacidon de quienes posean esos conocimientos [ver articulo 8

j) del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica].

La necesidad de obtener el consentimiento fundamentado previo da -a quienes tie-
nen que otorgarlo- la oportunidad de llegar a "condiciones mutuamente conveni-
das" con quienes solicitan el acceso, y determinar la naturaleza exacta de los bene-
ficios que han de compartirsel. Pero el consentimiento fundamentado previo no es

s6lo un requisito formal.

Este consentimiento debe ser otorgado previa informacién y sélo después de com-
prendidos los alcances y los efectos y las aplicaciones de la transferencia. Para ello
la distancia intercultural debe ser asumida y superada, lo cual supone el entendi-
miento y el respeto de los valores vigentes en los estados y pueblos proveedores.
Se deberan hacer esfuerzos por conciliar —no borrar- intereses y prioridades; por
integrar —-no desdefiar- instituciones morales y juridicas de los pueblos indigenas
gue, aunque mas ancianas que las vigentes, no son bien conocidas y han sido igno-
radas por siglos. El Convenio sobre la Diversidad Bioldgica otorga proteccién a estos

aspectos fundamentales, colocando al Hombre en el centro del sistema.

El derecho a la informacion posibilita el ejercicio de nuevas facultades a las partes
que contratan, a punto tal que es imposible imaginar la vigencia de tales contratos

sin la previa informacion, que permite salvar el marcado desnivel entre ellas:
= ¢A qué tiene derecho cada parte contratante?
= ¢Qué se hara con la tecnologia tradicional transferida?
= ¢A qué tipo de comercio se dedica quien obtiene el conocimiento tradicio-
nal?,
= ¢Qué beneficios/riesgos reportara la transferencia a la comunidad proveedo-
ra?

= muchas otras seran en cada caso, las cuestiones que deberan ser informa-
das para que la decisidon sea “fundamentada” sin la cual no sera valida ni efi-

caz.

La informacidon -que debe ser puesta a disposicidon en forma clara y comprensible,
teniendo en cuenta las reales posibilidades culturales de cada uno de los que inter-
vienen en la negociacién- se convierte en una herramienta de control para limitar

las diferencias econdmicas y culturales desequilibrantes.

! El término "condiciones mutuamente convenidas” figura en los arts. 15, parr. 49; 16, par. 3°; y 19,
parr. 29 del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica. El término "mutuo acuerdo”, figura en el art. 18,
parr. 5° y parr. 4°. La frase “con la aprobacién y la participacion de quienes posean esos conocimientos,
innovaciones y practicas” en el art. 8, inc j)
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Transferencia de Tecnologia Tradicional
En lo pertinente a la transferencia de conocimientos tradicionales, la normativa de-

be prestar especial consideracion a la brecha cultural entre los Pueblos que sumi-
nistran y las empresas que se transforman en adquirentes de esta particular tec-
nologia. La figura juridica medular es el “Contrato de Transferencia de Tecnologia

III

Tradicional”, que comprende la regulacién de la proteccidn, cesion, licencia, y ex-

plotacién de los conocimientos tradicionales aborigenes.

La normativa debe resultar de una expresion clara de la observancia los principios
de libre comercio, transparencia en las negociaciones, y libre consentimiento de las
partes — suponiendo este Ultimo, la existencia del consentimiento fundamentado
previo por parte de los pueblos aborigenes que actian como sujeto licenciante de

los conocimientos objeto del negocio juridico a ser reglado.

Debe destacarse que la idea critica sobre la cudl debe asentarse el andamiaje juri-
dico -en el marco de un modelo de autonomia de la voluntad- debe considerar los
valores y creencias de los operadores, como el punto de partida moral insoslayable
en la determinacion de las responsabilidades de las partes involucradas en este tipo

de relacion juridica.

Participacion en los beneficios
Un tercer aspecto es la participacidon en los beneficios, que no puede -en la mayoria

de los casos- reducirse a una compensacion econdmica medida sobre la base de
patrones monetarios desconocidos, poco usados o -incluso- contrarios a las cultu-

ras indigenas o locales.

Antes bien, los instrumentos juridicos y econdmicos deben ser aplicados para la
efectiva promocion del bienestar de los pueblos proveedores de ese conocimiento
tradicional, con especial cuidado para que no destruyan el saber y las costumbres

dentro de las cuales se desarrolla y conserva esa biodiversidad.

Episodios que involucran estas capacidades son hoy innumerables pues las moder-
nas biotecnologias posibilitan a los cientificos occidentales estar en posicion de
comprender y aprovechar esos conocimientos tradicionales para una distribucion

mas amplia.

El Estado debe entonces proteger y prever los resortes legales que garanticen la
justa retribucién y compensacion, a la par que debe crear el ambito de preservaciéon
y conservacion de ese conocimiento y el de la futura posibilidad de su continua

generacion.
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Biodiversidad, Conocimiento Tradicional y Espiritualidad Indigena
Muchos de sus conocimientos tradicionales tienen justamente origen y desenvolvi-

miento sobre la base de tales creencias que han de ser consideradas un derecho a

comprender para poder garantizar.

El marco normativo nacional ha de garantizar a los pueblos indigenas -mediante la
regulacién expresa- el derecho a vivir de acuerdo con sus creencias y para ello
queda implicito su derecho a desarrollar sus practicas rituales en sus lugares sagra-
dos y a través de los recursos que a ellas estan afectados. La riqueza genética no
esta separada o lejana de tales practicas religiosas, sino integrada a ellas por lo que

proteger la biodiversidad no puede sino partir de proteger esa espiritualidad

Un testimonio andino.

Los pueblos originarios de los Andes, tanto quechua-hablantes como Aymaras, conciben la
integralidad del medio ambiente, los seres y el desarrollo de la vida. La Madre Tierra o Pa-
cha Mama representa la fuente existencial de vida y deriva de Pacha que significa totali-
dad, plenitud, el tiempo existencial, el mundo; y Mama que simboliza la maternidad, la
fecundidad, la grandeza. Esta totalidad -el mundo- estd compuesto por tres dimensiones,
Jahua Pacha, Cai Pacha y Ucu Pacha. En el Cai Pacha se encuentran todos los seres,
que se interrelacionan en tanto sujetos y de una manera fisica y espiritual: personas, ani-
males, cerros, plantas, minerales, el agua...tienen vida, tienen espiritu, son sexuados, y
experimentan diferentes emociones, sentimientos y pasiones. Todos son hijos de la Pacha
Mama. En el Jahua Pacha se encuentran los astros que influencian sobre el Cai Pacha, el
sol, la luna, las estrellas, son antiguos dioses, y producen energias y efectos benéficos
como la lluvia, el rocio, la luz, el calor, y también maléficas como las heladas, el granizo,
el arco iris, el rayo. Todo esto incide sobre los seres humanos, las plantas, y la salud en
general. El Ucu Pacha es el mundo subterraneo que se comunica con el Cai Pacha y el
Jahua Pacha a través de vertientes, grietas o grutas de montafas y volcanes y mediante
las huacas o espiritus de los antepasados o de los lugares.

En el mundo andino se produce un intercambio de influencias y de reciprocidad. Esta con-
tinuidad genera un movimiento permanente, expresado en las fases lunares, las estacio-
nes climaticas y los ciclos agricolas. El concepto de tiempo se asocia al conocimiento como
experiencia vivida (pasado) y por vivir (futuro) con la palabra Aaupa que sirve para de-
nominar las dos situaciones en un continuum del tiempo y el espacio.

De ahi que el concepto fundamental sea la coexistencia e interdependencia del ser humano
con el mundo en su totalidad, sin que pueda darse el dominio sobre la naturaleza con la
produccion o explotacion de la tierra. Esta, la Pacha Mama, brinda, da y ofrece sus frutos
en un continuo y reciproco intercambio con el ser humano.

Las sociedades andinas han mantenido un sistema ritual y ceremonial en el cual toda acti-
vidad relacionada con lo agricola, con la crianza de animales o con la medicina, esta pre-
cedida de un pedido y una ofrenda a la Pacha Mama y a los espiritus ancestrales, y se-
guida por ritos de agradecimiento. Es el caso del floreo de la papa o papa chacra tari-
pay en carnaval, y la ceremonia de la papa nueva como agradecimiento;, el uywa
t’ikachay o floreo del ganado donde llamas, alpacas, ovejas y vacas reciben los honores y
las expresiones de gratitud de la familia que la cria y que a su vez es criada por ella en el
altiplano. Estos ritos son mas vistosos en el sur de los Andes, Argentina, Bolivia y Pert que
en los del norte sin embargo aun son practicados sincretizados con festividades catdlicas.

Fuente: Calvo, L. 2002. Diversidad cultural y gestion de la biodiversidad en la sociedad
boliviana. (Trabajo realizado para la Estrategia Nacional Boliviana de Conservacién de la
Biodiversidad). Instituto Sociambiental, La Paz.

Testimonios amazdnicos.

Los indigenas amazdénicos empezaron a manipular y a domesticar plantas desde hace va-
rios milenios, con lo cual han logrado una diversificacion de variedades a partir de una es-
pecie original, tanto para la alimentacién como para la medicina. Este es el caso de la yu-
ca, el maiz, la coca. Estos conocimientos son transmitidos de generacion en generacion y
muchas veces una variedad especifica forma parte ancestral del patrimonio de un clan o
grupo. Sucede por ejemplo, con las variedades de la yuca o mandioca, los shamanes son
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los encargados de conseguir nuevas especies de los seres sobrenaturales cuando las culti-
vadas se han debilitado. Esto implica el manejo de conocimientos heredados y también
desarrollados empiricamente acerca de la propagacion vegetativa de la planta, siempre
vinculada con la intervencién de lo sobrenatural.

Es el caso de los Machiguenga (Perti) donde los shamanes son los encargados de conse-
guir de los Sangariite (“los duefios de los claros”, “los seres invisibles”) a través de aluci-
négenos y negociaciones con estos, distintas y nuevas variedades de yuca y de piri-piri
(cyperus), los dos de propagacion vegetativa. La yuca es la base de la alimentacién y el
junco de la medicina. Cada variedad es nombrada de manera diferente, habiéndose detec-
tado mas de treinta nombres distintos, ademas de distinciones tales como el color, la ma-
duracién, forma de la hoja, entre otras. El junco piri-piri es utilizado como medicina, para
curar dolores de cabeza, partos dificiles, para control de la natalidad, para destrezas en la
caza, en la horticultura, entre otros.

Como para muchos grupos amazonicos, el eje de las festividades y del calendario Achuar
vinculado con la recoleccion es la temporada de la chonta, fruto de la palmera (Guilielma
gasipaes) cultivada en los huertos. Sigue con la temporada de los frutos silvestres (man-
go, zapote, guaba, distintas palmeras) y la de los frutos tardios. En relacion a la caza y los
animales, existe “la temporada de los peces, la temporada del desove, la temporada de
los huevos de tortuga, la temporada de la grasa del mono lanudo, la temporalidad de las
hormigas voladoras, la temporada del capoc”. Este caso es pertinente para la mayoria de
los pueblos amazdnicos con variantes locales, “cada momento del afio se ve marcado por
una relacioén privilegiada del hombre con uno de los campos de la naturaleza: la selva dis-
pensadora de frutos, insectos y caza arboricola o el rio, proveedor de peces, tortugas y ca-
za acudtica

Fuentes: Descola, P. 1996. Les cosmologies des Indiens d’Amazonie. La Recherche. 292:
62-67. Russo, Ethan (1995) Machiguenga, an ethnobotanic study of Eastern Peru.
www.montana.com/manu/

La legislacién reglamentaria debe hacerse eco expreso de esta comprension so pe-
na de tener el Estado que responder a pesar de la aparente licitud de su compor-
tamiento omisivo hasta el presente. La situacion y fundamento de lo que se sugiere
encuentra sustento en el panorama operativo vigente, el que puede considerarse -
no por poco discutido- lesivo de la proteccidon y resguardo de la espiritualidad indi-

gena.

Fundamentos
El articulo 14 de la Constitucion Nacional declara que todos los habitantes de la Na-

cion gozan del derecho de profesar libremente su culto (reafirmandolo —quizas su-
perabundantemente- en el articulo 20 al referirse a los ciudadanos extranjeros go-
zan en el territorio de la Nacidon de todos los derechos del ciudadano...pueden ejer-
cer libremente su culto)?. Y la reforma constitucional de 1994, ratificando el reco-
nocimiento a la libertad de conciencia, de creencias y de culto, ha suprimido la
norma que se referia a la conversidn al catolicismo de los indios [anterior articulo
67, inciso 15].

2 Sin embargo se ha diferenciado la libertad de conciencia, que pertenece al &mbito de la libertad perso-
nal y por tanto no esta sujeta a la potestad estatal ni de terceros, del ejercicio de la libertad de cultos,
que al igual que los restantes derechos individuales, estaria sujeto a las leyes que lo reglamenten. A
pesar de esta interpretacion que prevalece, en los hechos la Corte Suprema de la Nacién ha hablado del
“ejercicio” de la libertad de conciencia [Lopardo fallos 304:1524] con lo que da a ella un sentido operati-
vo y practico, no limitado al fuero interno de cada uno.
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Por otra parte los pactos y convenios internacionales a los que ha adherido nuestro
pais despejan toda duda acerca de la libertad de practica religiosa, con un ultimo

limite que son la libertad y la vida de los habitantes. Asi:

Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del hombre: toda persona tiene el dere-
cho de profesar libremente una creencia religiosa y de manifestarla y practicarla en publico
y en privado [articulo 3°] toda persona tiene el derecho de asociarse con otras para pro-
mover, ejercer y proteger sus intereses legitimos de orden politico, religioso, social, cultu-
ral, profesional, sindical o de cualquier otro orden [articulo 4°]

Pacto de San José de Costa Rica, toda persona tiene derecho a la libertad de conciencia y
de religion este derecho implica la libertad de conservar su religion o sus creencias , o de
cambiar de religién o de creencias asi como la libertad de profesar y divulgar su religion o
sus creencias , individual o colectivamente, tanto en publico como en privado [articulo 12,
inciso 1°] nadie puede ser objeto de medidas restrictivas que puedan menoscabar la liber-
tad de conservar su religion o sus creencias o de cambiar de religion o de creencias [arti-
culo 12, inciso 2°] la libertad de manifestar la propia religion y las propias creencias esta
sujeta Unicamente a las limitaciones prescriptas por la ley y que sean necesarias para pro-
teger la seguridad, el orden la salud, o la moral publicos o los derechos y libertades de
los demds [articulo 12, inciso 3°]

Declaracion Universal de Derechos Humanos, toda persona tiene derecho a la libertad de
pensamiento de conciencia y de religion este derecho implica la libertad de conservar su
religion o sus creencias, o de cambiar de religion o de creencias asi como la libertad de
profesar y divulgar su religiéon o sus creencias, individual o colectivamente, tanto en publi-
co como en privado, por la ensefianza, la practica, el culto y la observancia [articulo 18]

Pacto internacional de Derechos Civiles y Politicos, toda persona tiene derecho a la libertad
de pensamiento, de conciencia y de religion, este derecho incluye la libertad de tener o
adoptar la religion o las creencias de su eleccién, asi como la libertad de manifestar su re-
ligién o sus creencias, individual o colectivamente, tanto en publico como en privado, me-
diante el culto, la celebracién de los ritos, las practicas y la ensefianza [articulo 18]

Convencién Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacién ra-
cial, los estados partes se comprometen a prohibir y eliminar la discriminacién racial en
todas sus formas y a garantizar el derecho de toda persona de igualdad ante la ley, sin
distincion de raza, color u origen nacional o étnico, particularmente en el goce de los si-
guientes derechos... d) el derecho de pensamiento, de conciencia, de religion [articulo 5°]

Situacion reglamentaria
Sin embargo, en nuestro pais aun sigue vigente la ley 21745 de febrero de 1978

qgue organizé -en el ambito del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto- el Regis-
tro Nacional de Cultos, ante el cual procederan a tramitar su reconocimiento e ins-
cripcion las organizaciones religiosas distintas a la iglesia catdlica. De este modo
corresponde al Poder Ejecutivo Nacional establecer las condiciones y recaudos para
obtener esa inscripcidon y reconocimiento, que seran previos y condicionaran la ac-
tuacion de esas organizaciones, asi como también la concesion de su personeria
juridica [articulos 1° y 2°]. El decreto 2037/79 establece las funciones del registro y
los requisitos para la inscripcién y reconocimiento de los cultos no catdlicos®. Son
causales de denegacién de la inscripcion solicitada o de su cancelacién: el incum-
plimiento de lo previsto en la ley o cuando tales asociaciones o su actividad resulta-
ren lesivas al orden publico, la seguridad nacional, la moral y las buenas costum-

bres [articulo 3°, inciso b)].

3 En noviembre de 2000, se habria dictado la nueva reglamentacién para la inscripcién de iglesias o
comunidades religiosas en el registro nacional de cultos; requisitos, formularios e instructivo para la
obtencidn de certificaciones. Sin embargo, esta norma no estaria vigente ya que no surge que haya sido
publicada en Boletin Oficial.
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Para Linares Quintana esa norma es inconstitucional porque restringe exagerada-
mente el principio de libertad de culto al dejar la autorizacién a discrecidon del Poder
Ejecutivo Nacional vy sin recurso judicial, colisionando claramente con el articulo 28
de la Constitucion de la Nacién que impide alterar por via de reglamentacion un

derecho constitucional.

Sin perjuicio de los reparos a la regulacidn vigente, es importante advertir que en el
derecho comparado no es infrecuente establecer limites al ejercicio de la libertad de
culto, como por ejemplo la moral o la alteracién del orden publico [articulo 2°, inci-
so 3 de la Constitucidn del Perd]; la seguridad, la moral publica o los derechos fun-
damentales de las demas personas [articulo 19, inciso 6 de la Constitucién del
Ecuador]. Resguardos con los que no puede sino estarse de acuerdo si su interpre-
tacion no se extiende mas alla de su espiritu con el que la totalidad de las cosmovi-

siones de los pueblos indigenas es coincidente.

Propiedad del Conocimiento Tradicional
El Conocimiento Tradicional se manifiesta a través de su exteriorizacidon material en

una cosa 0 en una energia, no puede ser percibido sino por su materializacién, la
que la hace comprensible y demuestra su aplicacién, pero nunca se identifica con
ninguna de sus exteriorizaciones, sino que las trasciende. En ello coincide con la
caracterizacién hecha para los restantes -y ya instalados- bienes inmateriales que
son objeto de proteccion de los sistemas de propiedad industrial/intelectual.

Sin embargo, las cualidades de este Conocimiento Tradicional tienen propiedades
que lo distancian y lo distinguen palmariamente, haciendo imposible su reduccién al
campo de proteccion de las tecnologias comunes que fincan en la novedad o en la

exclusividad su quid atributivo.

El derecho de propiedad sobre los Conocimientos Tradicionales puede ser invocado
para cualquier creacion intelectual; protege, mas precisamente, al acto de creacion.
El presupuesto de la tutela es, en todo caso, la existencia de una creacidn intelec-
tual. El Conocimiento Tradicional no necesita ser exteriorizado para poder constituir
un bien inmaterial, pero es necesario reclamar la paternidad de la creacion median-

te su registro/protocolizacion pues ello:

» pre-constituye la integracion de una prueba irrefutable sobre su origen y

propiedad del Conocimiento

= presupone un examen limitado, pero es facilitador para la disposicion de los

derechos y para excluir a otros de la disposicién inconsulta
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|Conocimiento tradicional como una categoria “nueva” en el sistema de Propiedad:

Proteccion + Cese de uso anterior inconsulto desde la inscripcion en

Declarativo el registro/protocolo

(Reivindicatorio) N ]
Proteccion del consumidor y del creador

Lo
5 Constitutivo Proteccion sélo a partir de la inscripcion en el registro/protocolo

(Atributivo) Proteccion del creador

| Examinador - autenticidad de origen |
v

‘ Sistema de concurrencia > mas de un Pueblo creador ‘
v

Efecto de un protocolo firme - denegatoria de otras inscripciones en las demas categorias del
sistema de propiedad (como marcas, modelos y/o patentes, derechos de autor) sino hay contrato de
Transferencia de Tecnologia Tradicional T.T.T. vigente

| Sujetos de derecho > TITULARES de

] Legitimidad para la percepcién de beneficios
- Propiedad

Distribucion equitativa de beneficios

Ly

] o Legitimacion para el uso y el otorgamiento de licencias
- Disposicion . } .
Consentimiento informado o fundamentado previo (CIP)

7

CONTRATOS 7  Representacion del titular

Transferencia de Tecnologia Tradicional |=  Acreditacion del CIP
(T.T.T.)

N\  Distribucion de beneficios

\ Contenido del derecho > OBJETO \

Indivisibilidad del objeto

Nueva categoria (“sui generis”)

> Global

'f abarca

Divisibilidad de la expresion
> Productos y Procesos

Indicadores en el Registro/Protocolo

7

Artisticos (p.e. artesania, disefios y dibujos independientes de su uso textil o ceramico)
Literarios (p.e. personajes, vocablos)

Musicales (p.e. ritmos rituales o festivos)

Cientificos (p.e. formulas y aplicaciones medicinales, tintoreas)

Tecnoladgicos (p.e. arquitectura, mejoramiento y domesticacion de vegetales y animales)
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El Ambito en el que se reconoce el derecho absoluto de utilizaciéon de las creaciones
intelectuales es muy distinto de aquél en que se tutela la paternidad del creador;

porque los sistemas comunes de propiedad intelectual/industrial:

» solo reconocen determinados tipos de creaciones (invenciones, signos distin-

tivos, modelos industriales, creaciones fitogenéticas, etc.);

= conciernen sdlo a la creacién intelectual objetivamente considerada, al pro-

ducto de la creacion;

* se instituyen como consecuencia de un supuesto constitutivo que se relacio-
na con el de la configuracién en bien material de la creaciéon intelectual co-
rrespondiente al tipo legalmente considerado: configuracion de un bien in-

material normativamente disciplinado y sélo entonces;
» configuran derechos de explotacion excluyente

El Conocimiento Tradicional se manifiesta como el resultado o signo de un "ethos"
de intercambio positivo, una predisposicion a la solidaridad, a la reciprocidad y a la
cooperaciéon dentro de una forma de sociabilidad espontanea cuya organizacién se

desarrolla en lo interno del pueblo o nacién indigena.

El Conocimiento Tradicional —en tanto producto y proceso resultante de las cosmo-
visiones indigenas- puede ser configurado como bien inmaterial por la norma que
ordene su registro/protocolizacién, y el titular de esa inscripcion -el Pueblo o Na-
cion Indigena, legalmente personificado- poseera todos las prerrogativas comunes
a los titulares de otras categorias de los sistemas de propiedad intelec-
tual/industrial. Sin embargo, ello no margina el derecho personalisimo de un Pueblo
Indigena sobre sus CONOCIMIENTOS SAGRADOS que quedan fuera de comercio y cuya

tutela —asi configurados- queda al margen de los sistemas de comercializacion.
Otras cuestiones que deberan ser atendidas por la legislacion seran:

= Exencion impositiva (protocolizacién libre de tasas y aranceles)

= Prueba del otorgamiento del Consentimiento Informado Previo (CIP)

» Registro de los contratos de Transferencia de Tecnologia Tradicional
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Apéndice de normas citadas

CONSTITUCION DE LA NACION ARGENTINA — agosto 1994

Dada en la sala de sesiones de la Convencion Constituyente, en Santa Fe, a los 22 dias del mes de agos-
to de 1994

Preambulo

Nos los representantes del pueblo de la Nacién Argentina, reunidos en Congreso General Constituyente
por voluntad y elecciéon de las provincias que la componen, en cumplimiento de pactos preexistentes,
con el objeto de constituir la unién nacional, afianzar la justicia, consolidar la paz interior, proveer a la
defensa comun, promover el bienestar general, y asegurar los beneficios de la libertad, para nosotros,
para nuestra posteridad, y para todos los hombres del mundo que quieran habitar en el suelo argentino:
invocando la proteccién de Dios, fuente de toda razén y justicia: ordenamos, decretamos y establecemos
esta Constitucion para la Nacién Argentina.

PRIMERA PARTE
CAPITULO PRIMERO. DECLARACIONES, DERECHOS Y GARANTIAS.

Articulo 14- Todos los habitantes de la Nacion gozan de los siguientes derechos conforme a las leyes que
reglamenten su ejercicio; a saber: de trabajar y ejercer toda industria licita; de navegar y comerciar; de
peticionar a las autoridades; de entrar, permanecer, transitar y salir del territorio argentino; de publicar
sus ideas por la prensa sin censura previa; de usar y disponer de su propiedad; de asociarse con fines
Utiles; de profesar libremente su culto; de ensefar y aprender.

Articulo 17- La propiedad es inviolable, y ningin habitante de la Nacién puede ser privado de ella, sino
en virtud de sentencia fundada en ley. La expropiacion por causa de utilidad publica, debe ser calificada
por ley y previamente indemnizada. Sélo el Congreso impone las contribuciones que se expresan en el
art. 4°. Ningun servicio personal es exigible, sino en virtud de ley o de sentencia fundada en ley. Todo
autor o inventor es propietario exclusivo de su obra, invento o descubrimiento, por el término que le
acuerde la ley. La confiscacion de bienes queda borrada para siempre del Cédigo Penal Argentino. Nin-
gun cuerpo armado puede hacer requisiciones, ni exigir auxilios de ninguna especie.

Articulo 28- Los principios, garantias y derechos reconocidos en los anteriores articulos, no podran ser
alterados por las leyes que reglamenten su ejercicio.

SEGUNDA PARTE

TITULO PRIMERO - SECCION PRIMERA

CAPITULO CUARTO. ATRIBUCIONES DEL CONGRESO

Articulo 75- Corresponde al Congreso:

17. Reconocer la preexistencia étnica y cultural de los pueblos indigenas argentinos.

Garantizar el respeto a su identidad y el derecho a una educacién bilinglie e intercultural; reconocer la
personeria juridica de sus comunidades, y la posesion y propiedad comunitarias de las tierras que tradi-
cionalmente ocupan; y regular la entrega de otras aptas y suficientes para el desarrollo humano; ningu-
na de ellas serd enajenable, transmisible, ni susceptible de gravdmenes o embargos. Asegurar su parti-
cipacion en la gestidon referida a sus recursos naturales y a los demas intereses que los afectan. Las
provincias pueden ejercer concurrentemente estas atribuciones.

TITULO SEGUNDO - Gobiernos de Provincia

Articulo 121.- Las provincias conservan todo el poder no delegado por esta Constitucion al Gobierno
Federal, y el que expresamente se hayan reservado por pactos especiales al tiempo de su incorporacion.

Articulo 122.- Se dan sus propias instituciones locales y se rigen por ellas. Eligen sus gobernadores, sus
legisladores y demas funcionarios de provincia, sin intervencion del Gobierno Federal.

Articulo 123.- Cada provincia dicta su propia constituciéon, conforme a lo dispuesto por el art. 5° asegu-
rando la autonomia municipal y reglando su alcance y contenido en el orden institucional, politico, admi-
nistrativo, econémico y financiero.

Articulo 124.- Las provincias podran crear regiones para el desarrollo econémico - social y establecer
drganos con facultades para el cumplimiento de sus fines y podréan también celebrar convenios interna-
cionales en tanto no sean incompatibles con la politica exterior de la Nacién y no afecten las facultades
delegadas al Gobierno Federal o el crédito publico de la Nacién; con conocimiento del Congreso Nacional.
La ciudad de Buenos Aires tendra el régimen que se establezca a tal efecto.

Corresponde a las provincias el dominio originario de los recursos naturales existentes en su territorio.
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Articulo 125.- Las provincias pueden celebrar tratados parciales para fines de administracion de justicia,
de intereses econdmicos y trabajos de utilidad comun, con conocimiento del Congreso Federal; y promo-
ver su industria, la inmigracion, la construccidén de ferrocarriles y canales navegables, la colonizacion de
tierras de propiedad provincial, la introduccién y establecimiento de nuevas industrias, la importacion de
capitales extranjeros y la exploracion de sus rios, por leyes protectoras de estos fines, y con recursos
propios.

Las provincias y la ciudad de Buenos Aires pueden conservar organismos de seguridad social para los
empleados publicos y los profesionales; y promover el progreso econdmico, el desarrollo humano, la
generacion de empleo, la educacidn, la ciencia, el conocimiento y la cultura.

Articulo 126.- Las provincias no ejercen el poder delegado a la Nacidon. No pueden celebrar tratados
parciales de caracter politico; ni expedir leyes sobre comercio, o navegacion interior o exterior; ni esta-
blecer aduanas provinciales; ni acunar moneda; ni establecer bancos con facultad de emitir billetes, sin
autorizacién del Congreso Federal; ni dictar los cddigos Civil, Comercial, Penal y de Mineria, después de
que el Congreso los haya sancionado; ni dictar especialmente leyes sobre ciudadania y naturalizacion,
bancarrotas, falsificacion de moneda o documentos del Estado; ni establecer derechos de tonelaje; ni
armar buques de guerra o levantar ejércitos, salvo en el caso de invasion exterior o de un peligro tan
inminente que no admita dilacion dando luego cuenta al Gobierno Federal; ni nombrar o recibir agentes
extranjeros.

Articulo 128.- Los gobernadores de provincia son agentes naturales del Gobierno Federal para hacer
cumplir la Constitucidn y las leyes de la Nacion.

Ley nacional 20247 — marzo 1973.

Sancién y promulgacion: 30 marzo 1973. Publicacion: B.O. 16/1V/73. Esta ley fue modificada por la Ley
N° 24.376 21/10/1994 . Publicada en el B.O. 25/10/1994, que ratifica el CONVENIO DE PROTECCION DE
LAS OBTENCIONES VEGETALES (Acta de 1978).

LEY DE SEMILLAS Y CREACIONES FITOGENETICAS
Art. 2° -A los efectos de esta ley se entiende por:
a) "Semilla" o "simiente": toda estructura vegetal destinada a siembra o propagacion;

b) "Creacién fitogenética": el cultivar obtenido por descubrimiento o por aplicacion de conocimientos
cientificos al mejoramiento heredable de las plantas.

CAPITULO V. -REGISTRO NACIONAL DE LA PROPIEDAD DE CULTIVARES

Art. 19. - Créase en jurisdiccion del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, el Registro Nacional de la
Propiedad de Cultivares, con el objeto de proteger el derecho de propiedad de los creadores o descubri-
dores de nuevos cultivares.

Art. 20. - Podran ser inscriptas en el registro creado por el art. 19 y seran consideradas "bienes" respec-
to de los cuales rige la presente ley, las creaciones fitogenéticas o cultivares que sean distinguibles de
otros conocimientos a la fecha de presentacidén de la solicitud de propiedad, y cuyos individuos posean
caracteristicas hereditarias suficientemente homogéneas y estables a través de generaciones sucesivas.
La gestidn pertinente debera ser realizada por el creador o descubridor bajo patrocinio de ingeniero
agrénomo con titulo nacional o revalidado, debiendo ser individualizado el nuevo cultivar con un nombre
que se ajuste a lo establecido en la parte respectiva del art. 17.

Art. 21. - La solicitud de propiedad del nuevo cultivar detallara las caracteristicas exigidas en el art. 20 y
sera acompafiada con semillas y especimenes del mismo, si asi lo requiriese el Ministerio de Agricultura
y Ganaderia. Dicho Ministerio podra someter al nuevo cultivar a pruebas y ensayos de laboratorio y de
campo a fin de verificar las caracteristicas atribuidas, pudiendo ser aceptada como evidencia los infor-
mes de ensayos previos realizados por el solicitante de la propiedad y de servicios oficiales.

Con tales elementos de juicio y el asesoramiento de la Comision Nacional de Semillas, el Ministerio de
Agricultura y Ganaderia resolvera sobre el otorgamiento del titulo de propiedad correspondiente. Hasta
tanto no sea otorgado éste, el cultivar respectivo no podré ser vendido ni ofrecido en venta. El propieta-
rio mantendrd una muestra viva del cultivar a disposicién del Ministerio de Agricultura y Ganaderia mien-
tras tenga vigencia el respectivo titulo.

Art. 22. - El titulo de propiedad sobre un cultivar sera otorgado por un periodo no menor de 10 ni mayor
de 20 afios, segln especie o grupo de especies, y de acuerdo a lo que establezca la reglamentacion. En
el titulo de propiedad figuraran las fechas de expedicién y de caducidad,

Art. 23. - El titulo de propiedad sobre cultivares podra ser transferido, debiendo para ello inscribirse la
respectiva transferencia en el Registro Nacional de la Propiedad de Cultivares. En caso contrario, la
transferencia no sera oponible a terceros.

Art. 24. - El derecho de propiedad de un cultivar pertenece a la persona que lo obtuvo. Salvo autoriza-
cion expresa de ésta, las personas involucradas en los trabajos relativos a la creacion fitogenética o
descubrimiento del nuevo cultivar no tendran derecho a la explotacion del mismo a titulo particular.
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Art. 25. - La propiedad sobre un cultivar no impide que otras personas puedan utilizar a éste para la
creacion de un nuevo cultivar, el cual podra ser inscripto a nombre de su creador, sin el consentimiento
del propietario de la creacion fitogenética que se utilizé para obtenerlo, siempre y cuando esta ultima no
deba ser utilizada en forma permanente para producir al nuevo.

Art. 26. - El titulo de propiedad que se solicite para un cultivar extranjero, debera serio por su creador 0
representante legalmente autorizado con domicilio en la Argentina, y sera concedido siempre que el pais
donde fue originado reconozca similar derecho a las creaciones fitogenéticas argentinas. La exigencia de
la propiedad en tales casos tendra como lapso maximo el que reste para la extincién de ese derecho en
el pais de origen.

Art. 27. - No lesiona el derecho de propiedad sobre un cultivar quien entrega a cualquier titulo semilla
del mismo mediando autorizacién del propietario, quien reserva y siembra semilla para su propio uso, o
usa o vende como materia prima o alimento el producto obtenido del cultivo de tal creacion fitogenética.

Art. 28. - El titulo de propiedad de un cultivar podra ser declarado de “uso publico restringido" por el
Poder Ejecutivo nacional a propuesta del Ministerio de Agricultura y Ganaderia. sobre la base de una
compensacion equitativa para el propietario, cuando se determine que esa declaracidon es necesaria en
orden de asegurar una adecuada suplencia en el pais del Producto obtenible de su cultivo y que el bene-
ficiario del derecho de propiedad esta supliendo las necesidades publicas de semilla de tal cultivar en la
cantidad y precio considerados razonables. Durante, el periodo por el cual el cultivar fue declarado de
“uso publico restringido” el ministerio de Agricultura y Ganaderia podra otorgar su explotaciéon a perso-
nas interesadas las cuales deberan ofrecer garantias técnicas satisfactorias Y registrarse a tal efecto en
cae Ministerio. La declaracidén del Poder Ejecutivo nacional podra o no indicar cual serd la compensacion
para el propietario pudiendo ser ésta fijada entre las partes interesadas. En caso de discrepancia la fijara
la Comision Nacional de Semillas, cuya resolucion sera apelable ante la justicia federal. La sustanciacion
del acuerdo sobre la compensacion no demorara bajo ninguna circunstancia la disponibilidad del cultivar,
la que serad inmediata a la declaracion del Poder Ejecutivo nacional; caso de oposicion, sera sancionado
el propietario de acuerdo a esta ley.

Art. 29. - La declaracion de "uso publico restringido" de un cultivar tendra efecto por un periodo no ma-
yor de 2 afos. La extension de este periodo por otro igual, podra ser sélo declarada mediante nueva
resolucion fundada del Poder Ejecutivo nacional.

Art. 30. - Caducara el titulo de propiedad sobre un cultivar por los siguientes motivos:
a) Renuncia del propietario a sus derechos, en cuyo caso el cultivar sera de uso publico;

b) Cuando se Demostrare que ha sido obtenido por fraude a terceros, en cuyo caso se transferira el
derecho a su legitimo propietario, si pudiese ser determinado; en caso contrario pasara a ser de uso
publico;

c) Por terminacién del periodo legal de propiedad, pasando a ser desde ese momento de uso publico;

d) Cuando el propietario no proporcione una muestra viva del mismo, con iguales caracteristicas a las
originales, a requerimiento del Ministerio de Agricultura y Ganaderia;

e) Por falta de pago del arancel anual del Registro Nacional de la Propiedad de Cultivares, mediando un
periodo de 6 meses desde el reclamo fehaciente del pago, pasando luego a ser de uso publico.

Ley nacional 24375 — octubre 1994

Apruébase un Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, adoptado y abierto a la firma en Rio de Janeiro el
5.6.92.

Sancionada: Setiembre 7 de 1994. Promulgada: Octubre 3 de 1994.
Convenio de la Diversidad Bioldgica
Articulo 1. Objetivos

Los objetivos del presente Convenio, que se han de perseguir de conformidad con sus disposiciones
pertinentes, son la conservacion de la diversidad bioldgica, la utilizacion sostenible de sus componentes
y la participacidn justa y equitativa en los beneficios que se deriven de la utilizacion de los recursos
genéticos, mediante, entre otras cosas, un acceso adecuado a esos recursos y una transferencia apro-
piada de las tecnologias pertinentes, teniendo en cuenta todos los derechos sobre esos recursos y a esas
tecnologias, asi como mediante una financiacién apropiada.

Articulo 2. Términos utilizados
A los efectos del presente Convenio:

Por “area protegida” se entiende un area definida geogréficamente que haya sido designada o regulada y
administrada a fin de alcanzar objetivos especificos de conservacion.

Por “biotecnologia” se entiende toda aplicacidén tecnoldgica que utilice sistemas bioldgicos y organismos
vivos o sus derivados para la creacion o modificacion de productos o procesos para usos especificos.
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Por “condiciones in situ” se entienden las condiciones en que existen recursos genéticos dentro de eco-
sistemas y habitats naturales y, en el caso de las especies domesticadas o cultivadas, en los entornos en
que hayan desarrollado sus propiedades especificas.

Por “conservacion ex situ” se entiende la conservacion de componentes de la diversidad bioldgica fuera
de sus habitats naturales.

Por “conservacién in situ” se entiende la conservacion de los ecosistemas y los habitats naturales y el
mantenimiento y recuperacién de poblaciones viables de especies en sus entornos naturales y, en el
caso de las especies domesticadas y cultivadas, en los entornos en que hayan desarrollado sus propie-
dades especificas.

Por “diversidad bioldgica” se entiende la variabilidad de organismos vivos de cualquier fuente, incluidos,
entre otras cosas, los ecosistemas terrestres y marinos y otros ecosistemas acuaticos y los complejos
ecologicos de los que forman parte; comprende la diversidad dentro de cada especie, entre las especies
y de los ecosistemas.

Por “ecosistema” se entiende un complejo dinéamico de comunidades vegetales, animales y de microor-
ganismos y su medio no viviente que interactian como una unidad funcional.

Por “especie domesticada o cultivada” se entiende una especie en cuyo proceso de evolucién han influido
los seres humanos para satisfacer sus propias necesidades.

Por “habitat” se entiende el lugar o tipo de ambiente en el que existen naturalmente un organismo o una
poblacion.

Por “material genético” se entiende todo material de origen vegetal, animal, microbiano o de otro tipo
que contenga unidades funcionales de la herencia.

Por “organizacion de integracién econémica regional” se entiende una organizacidén constituida por Esta-
dos soberanos de una region determinada, a la que sus Estados miembros han transferido competencias
en los asuntos regidos por el presente Convenio y que ha sido debidamente facultada, de conformidad
con sus procedimientos internos, para firmar, ratificar, aceptar o aprobar el Convenio o adherirse a él.

Por “pais de origen de recursos genéticos” se entiende el pais que posee esos recursos genéticos en
condiciones in situ.

Por “pais que aporta recursos genéticos” se entiende el pais que suministra recursos genéticos obtenidos
de fuentes in situ, incluidas las poblaciones de especies silvestres y domesticadas, o de fuentes ex situ,
que pueden tener o no su origen en ese pais.

Por “recursos bioldgicos” se entienden los recursos genéticos, los organismos o partes de ellos, las po-
blaciones, o cualquier otro tipo del componente bidtico de los ecosistemas de valor o utilidad real o po-
tencial para la humanidad.

Por “recursos genéticos” se entiende el material genético de valor real o potencial.
El término “tecnologia” incluye la biotecnologia.

Por “utilizacidn sostenible” se entiende la utilizacién de componentes de la diversidad biolégica de un
modo y a un ritmo que no ocasione la disminucidn a largo plazo de la diversidad bioldgica, con lo cual se
mantienen las posibilidades de ésta de satisfacer las necesidades y las aspiraciones de las generaciones
actuales y futuras.

Articulo 3. Principio

De conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y con los principios del derecho internacional, los
Estados tienen el derecho soberano de explotar sus propios recursos en aplicacién de su propia politica
ambiental y la obligacién de asegurar que las actividades que se lleven a cabo dentro de su jurisdiccion o
bajo su control no perjudiquen al medio de otros Estados o de zonas situadas fuera de toda jurisdiccion
nacional.

Articulo 4. Ambito jurisdiccional

Con sujecidn a los derechos de otros Estados, y a menos que se establezca expresamente otra cosa en
el presente Convenio, las disposiciones del Convenio se aplicaran, en relaciéon con cada Parte Contratan-
te:

a) En el caso de componentes de la diversidad bioldgica, en las zonas situadas dentro de los limites de
su jurisdiccion nacional; y

b) En el caso de procesos y actividades realizados bajo su jurisdicciéon o control, y con independencia de
donde se manifiesten sus efectos, dentro o fuera de las zonas sujetas a su jurisdiccion nacional.

Articulo 8. Conservacion in situ
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda:

j) Con arreglo a su legislacién nacional, respetara, preservara y mantendra los conocimientos, las inno-
vaciones y las practicas de las comunidades indigenas y locales que entrafien estilos tradicionales de
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vida pertinentes para la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biolégica y promovera su
aplicacion mas amplia, con la aprobacion y la participacion de quienes posean esos conocimientos, inno-
vaciones y practicas, y fomentara que los beneficios derivados de la utilizacién de esos conocimientos,
innovaciones y practicas se compartan equitativamente;

Articulo 15. Acceso a los recursos genéticos

4. Cuando se conceda acceso, éste sera en condiciones mutuamente convenidas y estard sometido a lo
dispuesto en el presente articulo.

Articulo 16. Acceso a la tecnologia y transferencia de tecnologia

3. Cada Parte Contratante tomara medidas legislativas, administrativas o de politica, segun proceda, con
objeto de que se asegure a las Partes Contratantes, en particular las que son paises en desarrollo, que
aportan recursos genéticos, el acceso a la tecnologia que utilice ese material y la transferencia de esa
tecnologia, en condiciones mutuamente acordadas, incluida la tecnologia protegida por patentes y otros
derechos de propiedad intelectual, cuando sea necesario mediante las disposiciones de los articulos 20 y
21, y con arreglo al derecho internacional y en armonia con los parrafos 4 y 5 del presente articulo.

Articulo 18. Cooperacion cientifica y técnica

4. De conformidad con la legislacion y las politicas nacionales, las Partes Contratantes fomentaran y
desarrollaran métodos de cooperacidn para el desarrollo y utilizaciéon de tecnologias, incluidas las tecno-
logias autdctonas y tradicionales, para la consecucidn de los objetivos del presente Convenio. Con tal fin,
las Partes Contratantes promoveran también la cooperacion para la capacitacion de personal y el inter-
cambio de expertos.

5. Las Partes Contratantes, si asi lo convienen de mutuo acuerdo, fomentaran el establecimiento de
programas conjuntos de investigacion y de empresas conjuntas para el desarrollo de tecnologias perti-
nentes para los objetivos del presente Convenio.

Articulo 19. Gestidn de la biotecnologia y distribucidon de sus beneficios

2. Cada Parte Contratante adoptara todas las medidas practicables para promover e impulsar en condi-
ciones justas y equitativas el acceso prioritario de las Partes Contratantes, en particular los paises en
desarrollo, a los resultados y beneficios derivados de las biotecnologias basadas en recursos genéticos
aportados por esas Partes Contratantes. Dicho acceso se concedera conforme a condiciones determina-
das por mutuo acuerdo.

Ley nacional 24481 — marzo 1996

Fecha: 20 marzo 1996. Publicacién: B.0O. 22/3/96 Texto ordenado de la ley N© 24.481, por el Decreto
260 Reglamentacion - Aprobacion - Sustitucion del dec. 590/95TITULO I DISPOSICIONES GENERALES

LEY DE PATENTES DE INVENCION Y DE MODELOS DE UTILIDADARTICULO 1 - Las invenciones en todos
los géneros y ramas de la produccion conferiran a sus autores los derechos y obligaciones que se
especifican en la presente ley.

(-]
TITULO II DE LAS PATENTES DE INVENCION
CAPITULO I PATENTABILIDAD

ARTICULO 4 - Seran patentables las invenciones de productos o de procedimientos, siempre que sean
nuevas, entrafien una actividad inventiva y sean susceptibles de aplicacién industrial.

a) A los efectos de esta ley se considerard invencion a toda creacidon humana que permita transformar
materia o energia para su aprovechamiento por el hombre.

b) Asimismo serd considerada novedosa toda invencidn que no esté comprendida en el estado de la
técnica.

c) Por estado de la técnica deberd entenderse el conjunto de conocimientos técnicos que se han hechos
publicos antes de la fecha de presentacion de la solicitud de patente o, en su caso, de la prioridad reco-
nocida, mediante una descripcion oral o escrita, por la explotacidén o por cualquier otro medio de difusion
o informacion, en el pais o en el extranjero.

d) Habra actividad inventiva cuando el proceso creativo o sus resultados no se deduzcan del estado de la
técnica en forma evidente para una persona normalmente versada en la materia técnica correspondien-
te.

e) Habra aplicacion industrial cuando el objeto de la invencidén conduzca a la obtencion de un resultado o
de un producto industrial, entendiendo al término industria como comprensivo de la agricultura, la in-
dustria forestal, la ganaderia, la pesca, la mineria, las industrias de transformacion propiamente dichas y
los servicios.

ARTICULO 5 - La divulgacion de una invencidn no afectard su novedad, cuando dentro de UN (1) afio
previo a la fecha de presentacion de la solicitud de patente o, en su caso, de la prioridad reconocida, el
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inventor o sus causahabientes hayan dado a conocer la invencidén por cualquier medio de comunicacién o
la hayan exhibido en una exposicién nacional o internacional. Al presentarse la solicitud correspondiente
debera incluirse la documentacion comprobatoria en las condiciones que establezca el reglamento de
esta ley.

Ley nacional 24766 — diciembre de 1996

SOBRE INFORMACION Y PRODUCTOS QUE ESTEN LEGITIMAMENTE BAJO CONTROL DE UNA PERSONA Y
SE DIVULGUE INDEBIDAMENTE DE MANERA CONTRARIA A LOS USOS COMERCIALES HONESTOS.
Sancionada 18 de diciembre de 1996. Promulgada 20 de diciembre de 1996.

I Objeto

ARTICULO 1°- Las personas fisicas o juridicas podran impedir que la informacidn que esté legitimamente
bajo su control se divulgue a terceros o sea adquirida o utilizada por terceros sin su consentimiento de
manera contraria a los usos comerciales honesto, mientras dicha informacion retna las siguientes condi-
ciones:

a) A, sea secreta en el sentido de que no sea, como cuerpo o en la configuracion, reunidn precisa de sus
componentes, generalmente conocida ni facilmente accesible para personas introducidas en los circulos
en que normalmente se utiliza el tipo de informacion en cuestion; y

b) Tenga un valor comercial por ser secreta; y

c) Haya sido objeto de medidas razonables, en las circunstancias, para mantenerla, secreta, tomadas
por la persona que legitimamente la controla.

Se considerara que es contrario a los usos comerciales honestos el incumplimiento de contratos, el abu-
so de confianza, la instigacion a la infraccidon y adquisicion de informacién no divulgada por terceros que
supieran o no, por negligencia grave, que la adquisicién implicaba tales practicas.

ARTICULO 2°- La presente ley se aplicard a la informacidon que conste en documentos, medios electrdni-
cos 0 magnéticos, discos Opticos, microfilmes, peliculas u otros elementos similares.

ARTICULO 3°- Toda persona que con motivo de su trabajo, empleo, cargo, puesto, desempefio de su
profesidn o relacion de negocios, tenga acceso a una informacion que retina las condiciones enumeradas
en el articulo 1° y sobre cuya confidencialidad se los haya prevenido, deberd abstenerse de usarla y de
revelarla sin causa justificada o sin consentimiento de la persona que guarda dicha informacion o de su
usuario autorizado.

111 Acciones por infraccidn a la ley

ARTICULO 11- La proteccion conferida por esta ley no crea derechos exclusivos en favor de quien posea
o hubiera desarrollado la informacion.

El acceso por terceros a la informacién de manera contraria a los usos comerciales honestos, dara dere-
cho a quien la posea a ejercer las siguientes acciones:

a) Solicitar medidas cautelares destinadas a hacer cesar las conductas ilicitas.

b) Ejercer acciones civiles destinadas a prohibir el uso de la informacién no divulgada y obtener la repa-
racion econémica del perjuicio sufrido.

ARTICULO 12- Quien incurriera en la infraccion de lo dispuesto en la presente ley en materia de confi-
dencialidad, quedara sujeto a la responsabilidad que correspondiera conforme con el Cddigo Penal, y
otras normas penales concordantes para la violacidon de secretos, sin perjuicio de la responsabilidad
penal en que se incurra por la naturaleza del delito.

ARTICULO 13- Los funcionarios de los organismos intervinientes seran pasibles de las acciones que pu-
dieran corresponder por aplicacion del articulo anterior, mas la pena de exoneracién y multa.

ARTICULO 14- La presente ley sera aplicable en lo que respecta a la informacién referida en el articulo
4° a partir del 1° de enero del afio 1997, siempre que se refiera a productos nuevos en los términos del
articulo 4° de la ley 24.481.

Ley nacional 25197 — diciembre 1999
Sancionada: Noviembre 10 de 1999. Promulgada: Diciembre 9 de 1999.

El Senado y Camara de Diputados de la Nacién Argentina reunidos en Congreso, etc. sancionan con
fuerza de Ley:

REGIMEN DEL REGISTRO DEL PATRIMONIO CULTURAL
TITULO I

Patrimonio Cultural
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ARTICULO 1° — La presente ley tiene por objeto la centralizacion del ordenamiento de datos de los bie-
nes culturales de la Nacidn, en el marco de un sistema de proteccidon colectiva de su patrimonio que a
partir de la identificacién y registro del mismo serd denominado Registro Nacional de Bienes Culturales.

ARTICULO 2° — A los efectos de la presente ley se entiende por "bienes culturales”, a todos aquellos
objetos, seres o sitios que constituyen la expresion o el testimonio de la creacién humana y la evolucion
de la naturaleza y que tienen un valor arqueoldgico, histérico, artistico, cientifico o técnico excepcional.
El universo de estos bienes constituira el patrimonio cultural argentino.

Se entiende por "bienes culturales histérico-artisticos" todas las obras del hombre u obras conjuntas del
hombre y la naturaleza, de caracter irreemplazable, cuya peculiaridad, unidad, rareza y/o antigiiedad les
confiere un valor universal o nacional excepcional desde el punto de vista histérico, etnoldgico o antro-
poldgico, asi como las obras arquitectdnicas, de la escultura o de pintura y las de caracter arqueoldgico.

Por lo tanto, serd un "bien cultural historico-artistico” aquel que pertenezca a alguna de las siguientes
categorias:

1. El producto de las exploraciones y excavaciones arqueoldgicas y paleontoldgicas, terrestres y sub-
acuaticas.

2. Los objetos tales como los instrumentos de todo tipo, alfareria, inscripciones, monedas, sellos, joyas,
armas y objetos funerarios.

3. Los elementos procedentes del desmembramiento de monumentos histéricos.
4. Los materiales de interés antropoldgico y etnoldgico.

5. Los bienes que se refieren a la historia, incluida la historia de las ciencias y las técnicas, la historia
social, politica, cultural y militar, asi como la vida de los pueblos y de los dirigentes, pensadores, cientifi-
cos y artistas nacionales.

6. Los bienes inmuebles del patrimonio arquitecténico de la Nacion.

7. Los bienes de interés artistico tales como:

—Pinturas y dibujos hechos sobre cualquier soporte y en toda clase de materias.
—Grabados, estampas, litografias, serigrafias originales, carteles y fotografias.
—Conjuntos y montajes artisticos originales cualesquiera sea la materia utilizada.
—Obras de arte y artesanias.

—Producciones de arte estatutario.

—Los manuscritos raros e incunables, codices, libros, documentos y publicaciones de interés especial,
sueltos o en colecciones.

—Los objetos de interés numismatico, filatélico.

—Los documentos de archivos, incluidos colecciones de textos, mapas y otros materiales, cartograficos,
fotografias, peliculas cinematograficas, videos, grabaciones sonoras y analogos.

—Los objetos de mobiliario, instrumentos musicales, tapices, alfombras y trajes.
ARTICULO 3° — La autoridad de aplicacion de la presente ley sera la Secretaria de Cultura de la Nacidn.

ARTICULO 4° — A la Secretaria de Cultura de la Nacién le correspondera en funciéon del cumplimiento de
la presente ley:

1. Efectuar el relevamiento de los bienes culturales de dominio publico nacional, de acuerdo al procedi-
miento que fija esta ley.

2. Realizar la catalogacion de los bienes culturales de aquellos organismos que no tienen especificamen-
te determinada esa tarea.

3. Identificar los bienes culturales que integran el Registro Unico.
4. Crear un banco de datos e imagenes de bienes culturales compilados en la Nacion.

5. Coordinar con los gobiernos provinciales y con el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires la implemen-
tacion de una red de registros comunes.

6. Ejercer la superintendencia sobre el conjunto de los bienes que constituyen el patrimonio histérico-
cultural de la Nacién.

TITULO II
Del Registro Unico de Bienes Culturales.

ARTICULO 5° — El registro patrimonial informatizado del articulo 49, inciso 4 de la presente ley presen-
tara el analisis detallado de cada obra a partir de las siguientes caracteristicas: titulo, autor, fecha, téc-
nica, material, medidas, descripcion, referencias, bibliografia, procedencia, altas y bajas, estado de con-
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servacion, localizacién, organismo responsable, situacion juridica y valoraciéon econémica, y se anexara
una fotografia.

ARTICULO 6° — Los museos y todos los organismos publicos nacionales a los cuales se hayan cedido
obras en calidad de préstamos deberan consignar los datos de sus respectivos patrimonios histéricos
artisticos a la Secretaria de Cultura de la Nacién, a fin de constituir un inventario completo en el marco
de un sistema informatico.

ARTICULO 7° — La Secretaria de Cultura de la Nacion auditara la existencia y estado de conservacién de
los bienes culturales de todos los organismos que de ella dependan, haya o no recibido los datos de
registracion a que se refiere la presente ley.

ARTICULO 8° — Todos estos datos estarén a disposicion del publico salvo aquellos relativos a la situa-
cion juridica y valoracion econdémica, los cuales seran facilitados con el consentimiento expreso de la
autoridad de aplicacion.

ARTICULO 9° — Los fondos necesarios para el funcionamiento del sistema creado por esta ley seran
asignados por la Secretaria de Cultura de la Nacidn de sus partidas presupuestarias.

ARTICULO 10. — La autoridad de aplicacion debera llevar un registro de las transmisiones de dominio
que por cualquier causa se realicen de los bienes registrados.

ARTICULO 11. — La reglamentacion de la presente ley debera realizarse dentro de los 120 dias de su
promulgacion

ARTICULO 12. — Se invita a las provincias y al Gobierno Auténomo de la Ciudad de Buenos Aires a ad-
herirse a las disposiciones de la presente ley.

ARTICULO 13. —Comuniquese al Poder Ejecutivo.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, A LOS DIEZ DIAS
DEL MES DE NOVIEMBRE DEL ANO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE.

— REGISTRADA BAJO EL N° 25.197 —

ALBERTO R. PIERRI.— EDUARDO MENEM — Esther H. Pereyra Arandia de Pérez Pardo.— Juan C. Oya-
zun.

Ley nacional 25326 — octubre 2000
Promulgada Parcialmente: Octubre 30 de 2000.

PROTECCION DE DATOS PERSONALES
CAPITULO I DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 2° — (Definiciones).

A los fines de la presente ley se entiende por:

— Datos personales: Informacidon de cualquier tipo referida a personas fisicas o de existencia ideal de-
terminadas o determinables.

— Datos sensibles: Datos personales que revelan origen racial y étnico, opiniones politicas, convicciones
religiosas, filosoficas o morales, afiliacion sindical e informacion referente a la salud o a la vida sexual.

— Archivo, registro, base o banco de datos: Indistintamente, designan al conjunto organizado de datos
personales que sean objeto de tratamiento o procesamiento, electrénico o no, cualquiera que fuere la
modalidad de su formacién, almacenamiento, organizaciéon o acceso.

— Tratamiento de datos: Operaciones y procedimientos sistematicos, electrénicos o no, que permitan la
recoleccién, conservacion, ordenacién, almacenamiento, modificacidon, relacionamiento, evaluacion,
bloqueo, destruccidn, y en general el procesamiento de datos personales, asi como también su cesion a
terceros a través de comunicaciones, consultas, interconexiones o transferencias.

— Responsable de archivo, registro, base o banco de datos: Persona fisica o de existencia ideal publica o
privada, que es titular de un archivo, registro, base o banco de datos.

— Datos informatizados: Los datos personales sometidos al tratamiento o procesamiento electrénico o
automatizado.

— Titular de los datos: Toda persona fisica o persona de existencia ideal con domicilio legal o delegacio-
nes o sucursales en el pais, cuyos datos sean objeto del tratamiento al que se refiere la presente ley.

— Usuario de datos: Toda persona, publica o privada que realice a su arbitrio el tratamiento de datos, ya
sea en archivos, registros o bancos de datos propios o a través de conexidn con los mismos.

— Disociacién de datos: Todo tratamiento de datos personales de manera que la informacion obtenida
no pueda asociarse a persona determinada o determinable.

CAPITULO II PRINCIPIOS GENERALES RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS
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ARTICULO 5° — (Consentimiento).

1. El tratamiento de datos personales es ilicito cuando el titular no hubiere prestado su consentimiento
libre, expreso e informado, el que debera constar por escrito, o por otro medio que permita se le equipa-
re, de acuerdo a las circunstancias.

El referido consentimiento prestado con otras declaraciones, deberé figurar en forma expresa y destaca-
da, previa notificacién al requerido de datos, de la informacion descrita en el articulo 6° de la presente
ley.

2. No sera necesario el consentimiento cuando:
a) Los datos se obtengan de fuentes de acceso publico irrestricto;

b) Se recaben para el ejercicio de funciones propias de los poderes del Estado o en virtud de
una obligacién legal;

c) Se trate de listados cuyos datos se limiten a nombre, documento nacional de identidad, iden-
tificacion tributaria o previsional, ocupacion, fecha de nacimiento y domicilio;

d) Deriven de una relacidén contractual, cientifica o profesional del titular de los datos, y resulten
necesarios para su desarrollo o cumplimiento;

e) Se trate de las operaciones que realicen las entidades financieras y de las informaciones que
reciban de sus clientes conforme las disposiciones del articulo 39 de la Ley 21.526.

ARTICULO 6° — (Informacion).

Cuando se recaben datos personales se debera informar previamente a sus titulares en forma expresa y
clara:

a) La finalidad para la que seran tratados y quiénes pueden ser sus destinatarios o clase de
destinatarios;

b) La existencia del archivo, registro, banco de datos, electrénico o de cualquier otro tipo, de
que se trate y la identidad y domicilio de su responsable;

c) El caracter obligatorio o facultativo de las respuestas al cuestionario que se le proponga, en
especial en cuanto a los datos referidos en el articulo siguiente;

d) Las consecuencias de proporcionar los datos, de la negativa a hacerlo o de la inexactitud de
los mismos;

e) La posibilidad del interesado de ejercer los derechos de acceso, rectificacion y supresion de
los datos.

ARTICULO 7° — (Categoria de datos).
1. Ninguna persona puede ser obligada a proporcionar datos sensibles.

2. Los datos sensibles sélo pueden ser recolectados y objeto de tratamiento cuando medien razones de
interés general autorizadas por ley. También podran ser tratados con finalidades estadisticas o cientificas
cuando no puedan ser identificados sus titulares.

3. Queda prohibida la formacion de archivos, bancos o registros que almacenen informacion que directa
o indirectamente revele datos sensibles. Sin perjuicio de ello, la Iglesia Catdlica, las asociaciones religio-
sas y las organizaciones politicas y sindicales podran llevar un registro de sus miembros.

4. Los datos relativos a antecedentes penales o contravencionales sélo pueden ser objeto de tratamiento
por parte de las autoridades publicas competentes, en el marco de las leyes y reglamentaciones respec-
tivas.

ARTICULO 9° — (Seguridad de los datos).

1. El responsable o usuario del archivo de datos debe adoptar las medidas técnicas y organizativas que
resulten necesarias para garantizar la seguridad y confidencialidad de los datos personales, de modo de
evitar su adulteracidn, pérdida, consulta o tratamiento no autorizado, y que permitan detectar desvia-
ciones, intencionales o no, de informacidn, ya sea que los riesgos provengan de la accion humana o del
medio técnico utilizado.

2. Queda prohibido registrar datos personales en archivos, registros o bancos que no retinan condiciones
técnicas de integridad y seguridad.

ARTICULO 10. — (Deber de confidencialidad).

1. El responsable y las personas que intervengan en cualquier fase del tratamiento de datos personales
estan obligados al secreto profesional respecto de los mismos. Tal obligacion subsistird aun después de
finalizada su relacién con el titular del archivo de datos.

2. El obligado podra ser relevado del deber de secreto por resolucién judicial y cuando medien razones
fundadas relativas a la seguridad publica, la defensa nacional o la salud publica.
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ARTICULO 11. — (Cesién).

1. Los datos personales objeto de tratamiento sélo pueden ser cedidos para el cumplimiento de los fines
directamente relacionados con el interés legitimo del cedente y del cesionario y con el previo consenti-
miento del titular de los datos, al que se le debe informar sobre la finalidad de la cesion e identificar al
cesionario o los elementos que permitan hacerlo.

2. El consentimiento para la cesion es revocable.
3. El consentimiento no es exigido cuando:
a) Asi lo disponga una ley;
b) En los supuestos previstos en el articulo 5° inciso 2;

c) Se realice entre dependencias de los 6rganos del Estado en forma directa, en la medida del
cumplimiento de sus respectivas competencias;

d) Se trate de datos personales relativos a la salud, y sea necesario por razones de salud publi-
ca, de emergencia o para la realizacion de estudios epidemioldgicos, en tanto se preserve la
identidad de los titulares de los datos mediante mecanismos de disociacion adecuados;

e) Se hubiera aplicado un procedimiento de disociacidén de la informacion, de modo que los titu-
lares de los datos sean inidentificables.

4. El cesionario quedara sujeto a las mismas obligaciones legales y reglamentarias del cedente y éste
respondera solidaria y conjuntamente por la observancia de las mismas ante el organismo de control y el
titular de los datos de que se trate.

ARTICULO 12. — (Transferencia internacional).

1. Es prohibida la transferencia de datos personales de cualquier tipo con paises u organismos interna-
cionales o supranacionales, que no propocionen niveles de proteccién adecuados.

2. La prohibicion no regira en los siguientes supuestos:
a) Colaboracién judicial internacional;

b) Intercambio de datos de caracter médico, cuando asi lo exija el tratamiento del afectado, o
una investigacion epidemioldgica, en tanto se realice en los términos del inciso e) del articulo
anterior;

c) Transferencias bancarias o bursatiles, en lo relativo a las transacciones respectivas y confor-
me la legislacion que les resulte aplicable;

d) Cuando la transferencia se hubiera acordado en el marco de tratados internacionales en los
cuales la Republica Argentina sea parte;

e) Cuando la transferencia tenga por objeto la cooperacion internacional entre organismos de
inteligencia para la lucha contra el crimen organizado, el terrorismo y el narcotréfico.

CAPITULO III DERECHOS DE LOS TITULARES DE DATOS
ARTICULO 13. — (Derecho de Informacion).

Toda persona puede solicitar informacion al organismo de control relativa a la existencia de archivos,
registros, bases o bancos de datos personales, sus finalidades y la identidad de sus responsables.

El registro que se lleve al efecto sera de consulta publica y gratuita.
ARTICULO 14. — (Derecho de acceso).

1. El titular de los datos, previa acreditacion de su identidad, tiene derecho a solicitar y obtener informa-
cion de sus datos personales incluidos en los bancos de datos publicos, o privados destinados a proveer
informes.

2. El responsable o usuario debe proporcionar la informacidn solicitada dentro de los diez dias corridos
de haber sido intimado fehacientemente.

Vencido el plazo sin que se satisfaga el pedido, o si evacuado el informe, éste se estimara insuficiente,
quedara expedita la accidén de proteccion de los datos personales o de habeas data prevista en esta ley.

3. El derecho de acceso a que se refiere este articulo sélo puede ser ejercido en forma gratuita a inter-
valos no inferiores a seis meses, salvo que se acredite un interés legitimo al efecto.

4. El ejercicio del derecho al cual se refiere este articulo en el caso de datos de personas fallecidas le
corresponderd a sus sucesores universales.

ARTICULO 15. — (Contenido de la informacidn).

1. La informacion debe ser suministrada en forma clara, exenta de codificaciones y en su caso acompa-
flada de una explicacion, en lenguaje accesible al conocimiento medio de la poblacién, de los términos
que se utilicen.
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2. La informacion debe ser amplia y versar sobre la totalidad del registro perteneciente al titular, aun
cuando el requerimiento sélo comprenda un aspecto de los datos personales. En ningln caso el informe
podra revelar datos pertenecientes a terceros, aun cuando se vinculen con el interesado.

3. La informacidn, a opcion del titular, podra suministrarse por escrito, por medios electrénicos, telefoni-
cos, de imagen, u otro idéneo a tal fin.

ARTICULO 16. — (Derecho de rectificacion, actualizacion o supresion).

1. Toda persona tiene derecho a que sean rectificados, actualizados y, cuando corresponda, suprimidos o
sometidos a confidencialidad los datos personales de los que sea titular, que estén incluidos en un banco
de datos.

2. El responsable o usuario del banco de datos, debe proceder a la rectificacion, supresidn o actualiza-
cién de los datos personales del afectado, realizando las operaciones necesarias a tal fin en el plazo
maximo de cinco dias habiles de recibido el reclamo del titular de los datos o advertido el error o false-
dad.

3. El incumplimiento de esta obligacion dentro del término acordado en el inciso precedente, habilitara al
interesado a promover sin mas la accidén de proteccidén de los datos personales o de habeas data prevista
en la presente ley.

4. En el supuesto de cesidn, o transferencia de datos, el responsable o usuario del banco de datos debe
notificar la rectificacidon o supresién al cesionario dentro del quinto dia habil de efectuado el tratamiento
del dato.

5. La supresion no procede cuando pudiese causar perjuicios a derechos o intereses legitimos de terce-
ros, o cuando existiera una obligacidn legal de conservar los datos.

6. Durante el proceso de verificacidn y rectificacion del error o falsedad de la informacién que se trate, el
responsable o usuario del banco de datos debera o bien bloquear el archivo, o consignar al proveer in-
formacion relativa al mismo la circunstancia de que se encuentra sometida a revision.

7. Los datos personales deben ser conservados durante los plazos previstos en las disposiciones aplica-
bles 0 en su caso, en las contractuales entre el responsable o usuario del banco de datos vy el titular de
los datos.

ARTICULO 17. — (Excepciones).

1. Los responsables o usuarios de bancos de datos publicos pueden, mediante decision fundada, denegar
el acceso, rectificacién o la supresion en funcion de la proteccion de la defensa de la Nacion, del orden y
la seguridad publicos, o de la proteccidén de los derechos e intereses de terceros.

2. La informacién sobre datos personales también puede ser denegada por los responsables o usuarios
de bancos de datos publicos, cuando de tal modo se pudieran obstaculizar actuaciones judiciales o admi-
nistrativas en curso vinculadas a la investigacién sobre el cumplimiento de obligaciones tributarias o
previsionales, el desarrollo de funciones de control de la salud y del medio ambiente, la investigacion de
delitos penales y la verificacion de infracciones administrativas. La resolucién que asi lo disponga debe
ser fundada y notificada al afectado.

3. Sin perjuicio de lo establecido en los incisos anteriores, se debera brindar acceso a los registros en
cuestion en la oportunidad en que el afectado tenga que ejercer su derecho de defensa.
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